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The Amencan Harlev-Davidson Mitor Company is o
narxe familiar to milhons around the world, (hanks 0 a

| bong and stomied history of manufictudng it oun

distinctive brand of motorcyeles. o 1901 i Milwaukes.
Wigconsin, two voung men mamed William 8. Harley
ond Arthir Drvidson became interested in disigming and
muking their own modoreveles and were joined by
Asthur's older brother Walter m 1903, the same wear
they sold their first motorcycle, With the help of Ole
Evinrude, who was later sudcesstul in the devickopien
of outhoand engzimes, the three men achicved thedr dream
of creating an eotmrely new kind of machine, Their first
mutorcwche had a bele-driven 406ce engine offering
abeut 3hp and most of the main pans were hindmade,
inchuding & corburetor said ot the time 1o be as farpe a2
tomato ek In 1903 with the financinl help of the
Dividsom brothers” Gther, o small workshop in their
backyard produced three motorevides over the coming
yEar.
The History of Harlev-Davidson

In 1906 a larger new factory was built i Milwaukee,
which remins the site of the company fo the present diy
Tn 1907 the Harley-Davidson Motor Company was
formed with another Davidson brother, William, g
its ranks and produced 150 vehicles thar year The
company wis active m B desclopment of new
technigues and w1909 released the 5-13, its fisst model
to feature o V-Twin engine, which ok fwo vears of
development, produced Thp and had o displacenent of
Bllee. Tt was followed in 191] by the T-E with a new
F-llead engine which improved that figuse o §000ce.
Further improvements included a clutch mechanism in
1512, a drum brake and rwvo-speed iransmission im 1974,
mmd in 1915 they succeeded in developing a revalution-
ary three-speed trangmission,

Harley-Davidson modoecyeles would come o be
nicknamesd “silent gy fellows" on seoount of their quicr
engines and predeminantly gy colonng, and the

- V-Twin enging bed to such growth shar by 1920 the

company's mutorcycles wene sobd by ms many s 2,000
dealers over 67 coumtries.

Capitulizing o their new-found renown, the company
released the 1 200ce V-Twin engine JD and FD models
m 1922 and a more cconomical single-cvlinder enpine
vehicle m 1926, 1929 saw the release ol the “Flathead™
V-Twrin, a T50ce enyine that emploved side-valves and
wodd contmue oo be used movamous Hurlev-Davidson
vehicles until as late as 1973 owever, no sooner had
the company released the chgme tham it besan develop-
ment of a pew engine i response 1o nsing demand for
high-performance imachines mn the 19305 The result was
the bugely popular 1000ce “Knucklohead” overhead
vilve (OHV} V-Twin engine, first sported by the 61

cubac-inch mosdel series of 1936, The “61%, as it was
called ar the time, emploved overheud valves (whose
distrctivelv-shaped covers bed 1w the mckname
Kmicklchead that was coined i later  decades),
hemispherical combustion chambers and a dry sump oil
circulation system, Later releses fnllowed, such as the
FL in 1941, which was bazed on the 61 series and
[emured o Knucklehead with an entarged displacermnem
of | 200

After the fwo World Wars which contributed in no
sl messune o the development of the company
T of their 738cc V-Twin cogine WLA were
proshced fir militory use and raised the company profile
m Coropean markets - the company wnnounced e
successor in the Knucklehead in 1945, Lightwight und
offering increased reliability, the “Panhead” engine’s
nickname came from the shape of its rocker covens
Furtheemore, the company  ventured  lafo e
lower-displacement  mwadkers, manufactunme  125¢cc
Z-stroke motorcyeles mivd scooters. After b|h|.1|:|:|m|._. 1he
only US metercyvele nunufscturing company in 1953
when their rival Indian ceased mrading, Harley-Duvidson
farther consoidated their position with the purchase of
intercets 1n Acrmaechi of laly in the 19605 From 1964
1y 1981, owmership of the company passed to Amcerican
Machine and Foundry as the company strove t react o
nereasimg impons from Japan

From the Electra Glide to the Classic

‘The FLH 80 Classic made its debut in 1979 and wis
based on the FLH 1200 Elecira Glade, the B0 in ws
name representing the engine capacilty of 80 cubic
imches  (1340cc). On o its
tank waz the “flving
wheel” mark made popalar
by the pre-war 61 senes,
The Classic and Electra
Glide models" ncuage goes
back o the OHY V-Twin
engme T4 model (12000c)
mtrodueed dn 1941
Improvements were made
10 the medel over o number
of wveams: in 1949
hydmaudically-damped
telescopic from forks werg
midopted and the model was
given e name “Hydra
(ihide™ 1958 saw  rear
hyvdraulic beakes and the
first rear i added,
arwd i 1939 hydralic rear
dampers were introduced
anad the nickname changed

1o Dun Cilide.” An clectne starter wos fitted 10 1965 and
the enging output increased to 65hp, This model was
geven the name “Electra Glide.” The following vear, the
Panhoad engine was replaced by the newer “Shovel-
head” vanety, smd hydraulic disc brakes were fited 1o
both wheels in 1968, The Electra Glide attracted nany
fans and was o the ome considered the best Harky-

Draviddson machine ever prodhuced,

In celebrtion of the 75th anniversary of the estublish-
ment of the Harley-Davidson Motor Company in 1978,
a limited number of motoreveles based on the Electra
Glide with a V-Twin engine of | 340ec wene produced.
[n 1974, the 80 scries, cquipped with the same | 340ce
engine, wis pul ino mass production, and the FLH 80
mherited the position of King of motorcycles from the
EElectra Glide, While the FLH 80 did not featune any
sturtling new. sdvancements in either composition or
mechanszm © the time oF its release, its classy henta
was parlaved into an cxtremely stable and r|.-1i|a|5*IE
vehicle, The FLH 80 Classic iz not a high-powered
sports machime al home on winding roads, rather &
mwiwheeled cruising vehicte for lonp-distance touring
which 15 vastly suited o the enomous distances covered
by an established road network in the United States. This
is tvpafiedd by its large windshield, comfortable scat with
unigue riding positton. and larpe saddlebags and Tour
Pake Tt's easy to see why the soothing throm of the FLH
B0's farge V-Twin engine und comiurabie driving spvle
are still lowved by niders today,

Thosnt Harbey Davidean

D *Amercan Harley-Davidson Motor Compary™ ist
ein hekannter Name fitr vizle Millionen in der ganesn
Wil Dies verdankt sie ciner langen und wechselvollen
Creschichie by der Schaffang ciner cigenstindigen
Marks von Motorridern. Im Jshre 1901 heganncen @we
dunge Minmer in Milwaukee, Wisconsin marmens
Wilham & [atkey und Anhar Davidson sich  fiir
Motorriider o interessicren und thre Eigenen 7u hupen
Spater folgte uen der Shere Bruder von Anthar
marnens Wakter Mir der Hille von Ole Evinrude, der
spater erfolgresch in der Latwicklimg von Aulienbord-
motoren war, crifillien sich die drei thren Treum eine
neuc Art vim Maschine cu emiwickeln. Ihr ersies
Muotorrad harte emen H6com Motor mil ctwa ded HIP
und hate einen Riemwnamimieb. Die meisten der
wesentlichen Tale wuren handgpemacht  inklusive
cinem Vergaser von doem s heifit er wire aus ciner
leeren Tomatenbiichse pefertiat worden, Im Jahr 1903
produgiene ihre kleine Werksiae mi finanzieller Hhifie
des Vaters der Danadson Britder drei Motorrider im
Werlwuf des Jahres und 1904 entstanden achr Matorri-
der in ciner vergrisberten Werkstatt,

e Geschichte von Harlev-Davidson

fm Jahr 1906 wurde cine newe Fabrik i Milwaukee
gebaut, bis heuwte der Finmensite 1907 wurde dic
Harley-Davidson Motor Company pearindel und ein
waziterer Bruder der Davvudsoms, William, rethie sich em.
Danach wurden 150 Motorrdider i dissern Jahr gehaur,
[3e Firma wat aktiv m der Emwicklung never Tochnmo-
legien und brachee die 3-D im Jahr 19610, das erste
Modell mit cinem VI Zvlinder, welcher swei Jahre
Entwickhung verschlang, aber aus Sl0cem 7 HP
eotwickelte. Diese Maschine waerde im Jabr 1911 durch
die 7-E abgolisl welche 1000cem sl cinen neuen
F-Zylinderkopt hatic. Weitere Verhesserunpen waren
eine neue Kupplung im Jakr 1912, eme Trommelbrem-
se und i Jabr 1914 ein Aweiganppetriche, Im Johr
I9ES pelang uen dic revelutiondre Enmwickiung eines
Dreipangpctriches.  Hoskev-Davidson  Molondder
wurden  silke gmue Kerle® genunnt sufgrond ihrer
leisen  Mowren  und  der  hauptsichlich  grauen
Farbgebung, Der V-Muowor fihrie 7u 50 grodem
Wachstum, das im Jahr 1920 dic Motoreider der Marke
von iiber 2000 Hindlem in 67 Liindem voriniehen
wrden

D Firma sog Kapital s ihrem nsch erfangten Rubum
und brachife den [200 com VeMotor in den JD und FI
Wodellen im Jabr 1922 wnd einen sparsameren Einzy-
linder im Juhr 1926. 1929 wamde der , Flathead™ V-Mo-
tor vorgestellt, ein T30com Mator mit seilicher Ventil-
stcuctung welcher m verschiedenen Horlev-Davidson
Modellen bis 1973 pebaut wusde. Wic auch tmmer, be-
ruits als die Firma den Mosor vorgestellt harte, begin-
nen sie cinen newen Motor zuoentwickeln um den
Redarf filr 1 ochleisnmgsmotorrdder in den 30er Jahren
2u decken. Dus Ergebnid war der weithin bekannee %2
<Knucklchead” Motor nul oben licgenden Ventilen, der
erstls in der &leinch Modeliserie dos Jahres 1936
cinpesetat wurde. Der B1™ | wic ¢r zu dieser Zeit pe-
nannt wurde nutrte oben liegende Ventile (deren Abde-
ckung #u dem Spitmamen fihee, der Juhreehnie be-
stirsd hane), hafbrunds Verbrennungstiume und eine
Trockemsumplschmienmg. Spiere Maodelle folgten,
wig zum Beispiel die FL im Jahee 1941, welchie suf dey
Bler Seree basierte und emen  Knucklehead™ Motor mit
dem verpriferter Hubraum von [ 200cem benutee,

Mach dem zweiten Weltkricg, der in erheblichen
Ausrnaih 2u der Weiterentwicklung der Firma bettrug -
TOH) der T3Bcem W2 Motoren (WLA ) wurden filr das
Milir gebaut und machten die Firma aul dem
curopdizchen Mirkt bekannt - brachie die Fima den
MNachfolger zum  Joncklelwad” im Jabr 1948 heraos.
Leichier und mil verbesserter Zuverisigkein entstand
der  Panhead™,. Dor Spirzname des Motors kam von der
Form seiner Abdeckung filr die St60el Stanpen.
Daribor hinoes versuchte swch die Firmoe wf den
Miirkten, auf denen geringere Hubeliume petrapt waren
umd baute 12%5cem Zwentakt-Motorrader und Mosorrol-
ler. Nachdom dic Finma im Jabr 1953 die einzige
Mosormadfabrik in den Verginigten Stasten wurde, da
ihr Wettbewerber Indian aulgab, verstirkte |Harley
Pravidson in den Gl seing Position mit dem Kaul von
Amseilen der Firma Aermascehi in Talien. Voo 159659 bis
1981 ging der Besitz der Firma auf die Finma  Amenca
Machine and Foundry” dber, da die Firma versium
kate aut dic wachscnden lmporte aus Japan 7u
resigieren
Vou der Ebehira Glide gu der Classic

IYie FLIL-80 Classic kam im Jahe 1979 heraus und
basterie auf der FLH 1204 Elektra Cilide. [he Zahl 50

i Namen wies auf den Hubriwm van B0 csbie mches
(1340cem ) hin. Auf threm Tank war das Zeichen mit
den Megenden Rad, welches bekannt wurde ber der
Gler Serie aus der Vorknmerseeil, Dre Classic und dic
Ekcktra Ghide Modelle basieren auf dem V2 Maotor
Madel] 74 { 1200 com) mit oben hegenden Ventilen der
1941 worgestellt wunde. Uber cinipe Jahre wurden
Verbessenungen am Modell vorgenommen: Tm Tahr
1949 kamen hvdraulisch gedimpile Teleskopgabeln
und das Modell erhiclt den Spitnamen . Hydrglide™,
Im Jalr 1958 kamen die hydreulischen Bremsen umsd
die erste Hinterradaufhingung. Im Jahr 1950 wyrden
finiere Hydraulikdsmpfer eingefithr und der Spi

me dnderte sich in Duo Glide™. Tm Jahr 1965 warde
cin elektrischer Smaner hinrugefiipl und das Modell
hekam den Nomen | Flektra Glide”. Im darsufol-
genden Juhr wurde der Panhead” Motor durch den
wilivcthead™  Motor  ersetzt und | hydroulische
Scheibenbremsen on beaden Riidern ensianden 1968,
Die Elektrn Gilide 7og viele Fans an und war #u dieser
Aeit die beste Hurbey-Davidson Masching dic pemals
produziert wurde,

Bei den Feierlichkeiten zwm 75, Geburistag der
Girandung der Hardey-Davidson Motor Company im
Jubr 197K wurde eine begrepme Anzahl an Motorridem
hasicrond suf der Elekira Gilide mair einem V2 Motor
und 1 340cem [Hubramn gebeur. Im Jahr 1979 kam die
Blker Scric mit dem gleichen 1340cem Motor in dee
Massenfertigung und dic FLH 30 Ghemahm die
Steflung des Kinigs der Motorrdder von der Ebektra
Crlide, Chvwoh| die FLHE0 keinerdel neue Techmbken in
Mechanik oder Design brachte wurde thre Klasssche
Form muf ¢in exirem stobiles und moverlassiges
Fahrreug dibertragen. Die FLH 80 Classie st keine
hochmotonsierte Sportmaschime und nicht auf kurvigen
Wegen w0 Hause, Sic i cher ein sweiridripes
Lonpstreckenfahrreug welches extrem gegignet a1 fir
die langen Distanzen i cinem komiorablen Strafien-
nete der Vereinigten Swmaten. Das wird verstirkt durch
ihre grolle Schutscheibe, cime komforghle wnd
emsgartige Sitzposition und grolle Sanchaschen und
ein ,Tour Pak™ So st es leicht zu erkliven warum der
satte Sound des grofien V-Motors der FLH 80 und der
komfionuble Fahrstiel bis heate von vielen Motormd-
fahren gelicht wirden




La société américaine Harlev-Davidson Motor est
connue de millions de personnes dans le monde grice
a s longee el riche histoire de constructewr de
motocyelenes . portant =1 marque, Ed 1901, @
Milwaukee, Wisconsim, deus jeunes hommes dénom-
més  William 5. Harlev et Arthor  Davidson
&'iniéTesserent a ln conception et a I fabrication de
leurs propres motocyelentes, s furenl ensuile rejoints
par le frere ainé d” Arnhur, Walter, Avec 1'aide de Ole
Evinrude, qui développesi aves succes des moteurs
fors-bortd par la suite, les trois hommes concrétiséoent
leur réve en créunt un iype entiérement nouveau de
machine. Lestr premiére motocyeletic avait un moteur
dee 40ficm3 avec transmission & cowrroie développan
Jov, Lo plupant des pisces principales ovasent éié
réalisées 4 la main dont un carburatenr gussi pmos
quiune boile de tomistes en conserve, En 1903, avec
Vaide financiére du pére des frires Davidson. trois
motos sortirent d'un petit atelier installé dans une
AITHATE-COUT
L’ Histoire de Hurley-Duvidson

En 1906, une nowvelle wsing plus prande fn
construite & Milwaukes, qui et encore le 2idge de ha
socicté apjourd’hui. En 1907, lo Harley-Davidson
Motor Company fil constitide avee un autre frése
Davidson, William et 150 machines furent produites
s conrs de cette annde. La compagnie ¢lait res active
dans la recherche de nouvelles techniques ot cp 1909,
elle sortit la 5-D, son premier modéle bicylindres en V
dont le développement avait durd deus s, Son
meteur de §10cm® développait Tov. Elle fur suivie en
1911 por la 7-E avee un nouvean moleur F-Hend de
LOG0em'. 1) autres améliorations suivirent dont un
mécanisme d'embriyage en 1912, un frein & tambour,
une transmission 4 deux mapports en 1914 puis I'annge
suivanie fit mise au point une transmission & trods
raAppOrts.

Les motos Darley-Davidson éuient surnomimdes les
“silent groy fellows™ (les grises silencieuses) du fait
de leur moteur pew bruyant et de leur temte majoritai-
rement grise. Le succes de leur bicylindre cn W Glait
tel gu'en 1920, les motos de la firme étrent vendues
par 2008 concessionnaires dans 67 pays,

Capitalisanl sur sa renommeés touse neuve, la

compagnie sortit les modéles JD et F 4 moteur
V-Twin 1200cm” en 1922 et un monecylindre plus
écopomique en 1926, En 1929 apparut le moteur
V-Twin “Flathcad" de Tilem3 a soupapes latérales
qui -sera  monté  sur  diversés  Harley-Davidson
jusqu'en 1973, Cependant, jusic aprds la sortic de ce
modeur, Harley Davidson langa le développemem
dun pouvesu metear pour répondre 4 la forte
dermands de motos i hawtes perfirmances des annides
1930, 1 ¢n pésulta le trés populaire motesr V-Twin
“Koucklehead” de 1.000cm’; installé pour la premidee
fiows sur I Serie 61 cubic-inch EL de 1936, La “617,
comme on appebiit & "épogue, avail des soupapes
installées au-dessus des tétes de ovlindres, la forme
caracicnstigue de leur carter donmant duns les
decennics suivanics son sumom de Knuckichead au
mudenr. Le Knuckichead avait des chambres de
combustion hémisphériques et un sysiéme de cireula-
twon d'huile dans e bas-maoteur, [V autres machings
swivirent, telle Ja FL de 1941 basée sur la Série 61
avee moteur Knucklehead & la cylindrée poriée 4
1. 200cm"

Aprés les deux guerres mondiales. qui avaient
contribué de maniére significative i 'expansion de la
sociétd — 70,000 exemplinres de la WLA & moteur
Vetwin de 738cm’ avanl & produites pour les
militiires et introduction de ln marque cn Europe,
Harlev-Davidson annonga en 1945 le soccesseur du
Knuckichead, Léger ot plus fiable. le molour
“Panhwead™ tiruit son nom de |a forme de ses carters de
culbutenrs, De plus, la compagnic se langa sur e
marché des petites cylindrées, fabricant des motocy-
clettes deux temps 125cm” et des scooters, Devenu en
1953 Iunique constractenr américain do motocy-
clettes, apris le retrail de =on concurrent Indian,
Harley-Davidson renforga encorc sa position avee des
prizes de perticipation dans e firme  ialienne
Acrnacchi 4 la fin des anndes 1960, De 1969 4 1981,
la sociénd devint la propriété de American Machine
and Foundry, alors qu'elle souffrait des importations
de motocyoleties juponaiscs.

De ln Electra CGlide a In Classic

L FLH 30 Clussic présentée en 1979 émil basde sur

la FLH 1200 Electra Glide, le 80 de sa désignation

fassant reférence 4l cvlindrée de 80 cubic inches
(1340:m’), Son réservoir portait lo “flying wheel”
{rome nilde) rendue populnire par la Séne 61
d'avanil-guerre. Les. racines des modéles Classic ¢
Flectr Glide remontent au Modele 74 V-Twin OHV
oppary en 1941, [Des améliorations v avabent éé
apportées ou fil des ans © en 1949, adoption d'une
fourche wvant télescopigque & amortissement hydrau-
lique : en 1958, freins wmiére  hydenliques e
premiére suspension amicre ;ocn 1959, amortisseurs
hyifrauligues wriére et désignation changde en “Tuo
Cilide,” Un démarreur électirique ful installé en 1963
el la puissance du moteur fin porée & 65cv. Ce
modile regul le nom de “Electra Glide.” L'annie
swivante, le moteur Panhewd fur remplacé par lo
nouvenu “Shovelhead” et des freins & disgues hydras-
liques installés sur les deux roues a partir de 1968, La
Electra Glide attira de nombreus fans et elle était
considérée a 1'époque comme In meitleure Harley
Davidson jamais produite.

Pour célébrer le 75 anniversaire de In Harley-Din-
vidgem Motor Company en 1974, un nombre limitg de
muchines basées sur 1a Elecirn Glide aves un moteur
V-Twin de 1.340cm3 fur produit. En 1979, la séric
B0, équipde du méme motear de | 340em’ entra en
production, <f fa FLH 30 hénita du titre de Reine des
Mo de la Elecra Glide 51 la FLH 80 noffrair
arcune améhoration ou innovation potsbles su
moment de sa sortle, elle combinait  héritage
prestigiens, stabilite et fiabilite. La FLH 80 Classic
n'est pas une sportive sur-motorisée & 1 aise sur los
routes sinueuses mais in vehicube de croisidre & deux
roues parfaitement adaptd aux énormes distances &
couvrir sur e vaste réseau routicr des Ersts-Linds.
st In raison de fo présence du grand pare-brise, do
la =elle confortable avec upe position de conduite
unigpue, des deus grands side-cases ¢f du Tour Pak
Pas etonnant que le cognement du gros V-Twin de la
FLH 80 er la position de conduile relax sofent
tougours apperécies par bes riders awjourd b, .
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.r‘i\. CAUTION eRead carefully and fully understand the instruc-
tions before commencing assembhy.

®When assembling this kit, tools including knives are used. Extra care should
be taken to avoid perscnal injury.

®@Read and follow the instrections supplied with paints and/or cement, if used
{not included in Kit).

®keep out of reach of small children. Children must nat be allowed o put any
parts in thair rmouths, or pull vinyl bags over their heads,

@This kit contains pointed parts. To avoid personal injury, take care whon
assembling and handiing model after completion,

-

N
/\ VORSICHT @gevor s mit dom Zussmmentau beginnen, |
soliten Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben,

@Beim Zusammenbau dieses Bausatres werden Werkzeuge einschiielich |
Messer verwandat, Zur Vermeidung von Veretzungen st besondera Vorsicht
angebracht.

@Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im Bausatz enthalten), |
beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anweisungen,

®Bausatz von kieinen Kindern fernbalten. Kindern darf keine Méglichkelt
gegeben werden, irgendwelche Teile in den Mund zu nehmen oder sich
Plastiktiten Ober den Kopf zu zishen,

@Diasar Bausatz enthait spitzige Telle, Zur Vermeidung von Verletzungan sollte
beim Zusammenbau und bei der Handhabung des Modalls nach der Fortigstal-
lung vorsichtig umgegangen warden.

/™\ PRECAUTIONS  @aian e st assimilerlea instructions svant

de commencer [‘assemblage.

@Lassamblage de ce kit requient de Noutilage, en particulier des couteaux de
modalisma. Manier les oufils avec précaution pour éviter toute blessure,

@Lire et suivre les instructions d'utilisation des peintures elfou de la colle, si
ulilisées (non inciuses dans ke kit).

@Garder hors de portée des enfants en bas dpe. Ne pas laisser les enfants
mattre &n bouchs ou sucer les pieces, ou passer un sachet vinyl sur la téte,
@Ce kit comporte des pliéces pointues. Pour éviter les blessures, assembler et
manipuler iz modéle terminé avec précaution.

A
RECOMMENDED TOOLS
@®EE T ST R/ Tools recommended / H et P =
Bendtigtes Werkzeug / Outillage nécessaire Madating knie oA . e e
Modeliermasger Pinzoita
Ceot da modibs acal
R | FSAF T onil S maraN FIiOies
Camant
Rlatmar
Colle Fh—igz -
Scissors T Fwrifel— "
Schers Bending plers (for photo-etched parts)
EREER Cismaux Biegezangs (1ir fotogedatzte Teike)
I;;l;:t cement Pinces {powr phata-désoupe)
chari| abar
Colle rapide +ES 1= I *TOMIESRrAUPETIY, IR, bOF 7 F—
;2 53 = (M P TAF VI T =T REGEZLERTT,
rewdriver [madwim) * 4 fila, pbrasive paper, soft cioth and cellophans tape
=y i— + Sonraubenzieher [mittel} wili als0 assist in conatruetion,
Sida cutters Towdrivniie:doysnne) T *Falle, Schieffpaplers, weiches Tuch und Tasafim sind
Setanschnelder “'“—'_ﬁ - = beim Bau seh hilfrech,
Pince coupante o X w Une lime, du papier abrasi¥, un chiffon doux et du ruban

adhasit sarcnl dgalement utles durant e montage.
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PRIOR TO PAINTING

Remove all dust and oil from parts prior to painting.
If necessary, wash with detergent, rinse off
thoroughly and allow to air dry. Remove excess
cemert, fill in and clean up joints and searn lines,
Smooth surface using a modeding knife and fine
abrasive papers.

PLASTIC PAINTS

Standard plastic model paints, like enamels, acrylcs,
and lacquers can be used in painting injection
modded models. Lacquer spray is recommended far
large areas and acrylic for small detals. Use of
enamel paints is recommended for black-wash and
drybrushing, 5o as not to damage the base coat,
SPRAY PAINTING

Far finishing large areas, the use of spray paints or

an airbrush will provida an even finish. It is recom-
mended to waork on a clear day with little humidity.
Spray paint outdoors in a shady windiess area, if
possible, Use a cardboard box, newspapers, etc.
to keep from painting other areas. Spray can or
airbrush painting should be done in one direction
only, and &t a distance of about 20cm from the
ohject. Always give a light coat to the entire
surface and allow to dry, then repeat this
procedure two or three times for a perfect finish.
*'When using spray or airbrush, carefully read and
follow the inatructions provided, Mever paint near
apen flames or any other heat sources.
UNDERCOATING

When attempting to paint light color on darker
color plastic: frst apply surface primer ar white

paint. then paint color. When applying overcoat,
make sure the undercoat has completely cured,
PREPARING DIE-CAST METAL PARTS

1: Aemove any excess metal with a file, being
careful to avoid damaging the parts. Open any
clogged screw holes using a pin vise if necessary.
2: Polish the metal surface using fine abrasives
{F1000) and prepare for painting using Tamiya
matal primer.

MASKING

When painting a curved or irmegular border ling,
roughly mask off the border area first. Then trace
the line with a pencil, and cut along this line using a
knife and remove the excess tape. Be careful not to
cut into the plastic surface. Press down the tape
edges firmly with your finger before painting.

VOR DER BEMALUNG

Vor dar Bemalung alle Staub- und Olreste entfemen,
Mit Spdimittel abwaschen, wenn ndthg, grindlich
spdilen und an der Luft trocknen lassen. Uberfiissi-
gen Klebstolf entfernen, Modell abspachteln und
Fugen verschlieBen, Oberflachen mit Modelliermes-
ser bearbeiten, abspachisin und schmirgeln.
PLASTIK-FARBEN

Mormale Farben flr Plastik-Modelia, wee
Emailtacke. Acrylfarben und sonstige Lacke sind
zur Lackierung von Spritzgul-Modellen geeignet.
Fibr gro3e Flachen st Lackspray, fir klsine Details
sind Acrylfarben zu empfehlen. Dis Verwendung
von Emaillacken empfiehit sich fir Machdunke-
lungen und Trockenmaltechnik, da hierber der
Untergrund nicht beschadigt ward,

SPAUH- & AIRBRUSH-BEMALUNG

Bei der Bemalung von grofen Fldchen emeicht
man mit Sprih- oder Alrbrush-Farben eme glatte
Oberflache. Es wird ampfohlen, an einem klaren

Tag mit geringer Luftfeuchligkeit zu arbeiten.
Sprih-Farben, wenn maghch, draufen an einem
schattigen und windstillen Platz  verarbeiten.
Karton, Zeltungen usw. verwenden, um nicht
versghenthch andere Flachen mit einzufarben,

Die Bemalung mit Sprihdosen oder Airbrush sollite
nur in einer Richtung erfolgen und in ca. 20ocm
Entfernung von dem Madell. Sprihen Sie auf die
gesamte Oberflache immer aine dinne Schicht und
lassen Sle sie troknen, dann wiederholan Sie diese
Praredur zweei bis draimal fir ein perfekies Finish,
*Bei Verwendung von Sprih-farben oder Alrbrush
die beigefigte Badienungsankeitung sorgfaltg lesen.
GRUNDIERUNG

Falls hells Farben auf dunkleres Plastik
aufgebracht werden soflen: zu erst eine Oberfia-
chengrundisrung oder weiie Farbe auttragen,
VORBEREITUNG DER DRUCKGUSSTUCKE

1: Entfernen Sie Gberstehende Metalisticke
mit einer Feile, aber achten Sie darauf, die Telle

nicht zu beschadigen. Offnen Sie alie
verstopften Schraubenidcher, wenn notwendig
mit @inem Schraubstock.

2: Polieren Sia dis Tamiya Metall-Grundierung |
mit ginem feinen Schmirgelpapier (#1000) und
bereiten Sie sie mil einer Grundierung fir die
Bemalung vor.

ANKLEBEN

Wenn eine Aundung oder unregeimalige Linie zu
bamalen isl, kleben Sie die Grenzlinie zuerat grob
ab. Dann mit ginem Stift an der Linke entlang fahren
und mit einem Modelliermesser an dieser Linie
entlang schnelden und das  Oberfissige
Klebeband entternen. Achten Sie darauf, nicht in
dia Plastik-Oberflache einzuschneiden. Drikcken
Sie die Ecken des klebebandes vor dor Bamalung
mit dem Finger fest an.

Wenn Sie Klebeband auf eine bereits bemalte
Oberfiiche anbringen méchien, ruerst vergewis-
semn, ob die Farbe vollstindig trocken ist.

FPREPARATION

Enlever la poussiére et la graisse de toutes les
pigces devant étre peintes. Si nécessaire, les
nettover avec un détergent, rincer sosgneusement
ot laisser sécher. Eliminer toul excés de colle,
mastiquer et poncer les jointures et lignes de
moulage (papier abrasif fin).

PEINTURES POUR MAQUETTES PLASTIQUE
Les peintures pour marguettes plastique standard
de type enamel, acrylique et vemis peuvent étre
employées surles modéles en plastique injects, Les
pesntures @n bombes sont préférables pour couvrir
des surfaces importantes. Les peinfures enameds
0Nt recommandaes pour les jus et brossages dsec
afin de ne pas endommager la teinte de base.
PEINTURE A LA BOMBE ET A LAEROGRAPHE
Pour peindre de grandes surface, les bombes
aérosols ou l'aérographe sont indispensables pour

assurer un fini parfait, I est préférable de travailler
& l'extérigur par vent nul et & l'ombra. Installer les
piéces 4 peindre sur un carton, du journal.., pour
protéger les alentours. La mise en peinture doit
seffectuer en une seule direction at & une distance
de 20cm de Mobyet. Appliguer toujours une lagérs
couche sur toute la surface puis laisser sacher.
Répéter ensuite cetle procédure deux ou trois fois
pour obtenir un fini partfait.

W Lire sogneussment les instructions fournies
aveo I'aérosol ou 'aérographe.

SOUS-COUCHE

Lorsgqu'une teinte claire dod atre appliguée sur du
plastigue d'urne teinta plus sombre, passer au
préaiable wne couche dapprét ou de peinture
blanche. Avant dappiquer une nouvelle couche,
s'assurer que la i &5t complétement séche.
PREPARATION DES PIECES METAL

1: Enlever tout excés de métal avec une lime sans
endommager les piaces. Ouvrir toul trou obstrué
aves un outil 4 percer, si nécessare,

2: Passer du papler abrasll fin (#1000} sur la
surface des pikces et appliquer de l'apprét pour
métal Tamiya avant de peindre.

MASQUAGE

Lorsque la délimitation des teintes est méguliére,
commencer par appliquer la bande-cache puis y |
tracer ka ligne de séparation. A& Maide d'un couteau
de modaliste, inciser la bande en suivant le tracé et |
enlever la parlie excédentaire. Veiller a ne pas
incizer le plastique lors de cette opération.
Appuyer fermement sur les bords de la bande-
cache avant d'entamer ka8 mise en peinture.
Lorsque fa bande-cache doit 8tre apposée sur une
surface déja peinte, bien s'assurer que la penture
soll parfalternent seche,
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INSTANT CEMENT

*Remove any paint or oil from camenting surface
before affixing parts.

#Lse only 8 small amount of cement. Too much
cament will make joints tum white and lose adhesion.
% Do not wse old cement. Tast cement first with
unnacessary parts such as sprues before use.
*Carefully read instructions on use before
camanting.

SEKUNDENKLEBER 4

* Entfermen Sie alie Farbe und Olflecke von der
Klsbeoberflache bevor sie Teile ankleban,
*Verwenden Sie nur geringe Mengen Klebstoff.
Bei zuviel Klebstof! kann sich die Verbindung
verschieben und die Haltkraft verioren gehen,
*Verwenden Sle keinen alten Kiebstoff. Testen

Sie den Kleber vor der Amwendung zuerst mit nicht
bendtigten Teilen etwa vom Spritzling.

wior dem Kleben die Gebrauchsanleilung
sorgfaltig lesen. |

COLLE RAPIDE

* Enlever les traces de peinture ou de graisse des
surfaces de contact avant de coller les pieces.

# N'utiliser quune petite quantité de colle. Un exces
peut blanchir les gnes de joint et miter |'adhésion,
#* Me pas utiliser une colle perimee. Tester la colle
sur des pieces inutilisées comme des morceaux
de grappes avant utiisation affactive,

wlire soigneusement les instructions avant de
coller,

5
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This mark dencles numksars for Tamiya Paint colars.

X1 l‘:-*:?r*?.ialaﬂk!s-ch\m!hlmr

12 .a‘ﬁ']“f!‘fWHlﬂl’Wﬂ’HBhnc

%4 @71b—/Blue/Blau/Bleu

%5 @7J)—/Green/Grin/ Vet

X-7 .L:)I‘".FFBEdIHm.FHug

X-8 @LE/AIO—/Lemon ysiow, Titmnengel | Jaune

{EDAROUVEL Y

Cutting off parts

*EERIE o —EEOREILET, TLRLCIURY,
PO L v F— A T TENCLES

*Cut off parts using sida culters and flatten using

moqﬂlu ki

*Dia Taile mit sinem Seilenschneider abzwicken und
Grat mit Modelbaumesser glatien.

# Datacher les pibkoes Em de pinces coupantss et

apiatir avec un couteay

(BAFAT v H—DRUED
FAPDURORGREITTAT O —ER>TR
RLET.

TAF Y H—ETESERAEME TICYErET.
-@:;;E}MIE'&W. MTRICESEIICIET
LiF ..

Tire stickers

Tire wall ribbons are depicted with tire stickers.

L Cut along edges as close as possible to cut the
stickers from the sheet.

‘% Apply the 3 stickers on the tire along the molding
50 they Torm a circle.

ASSEMBLY

O RERN (RIPuAb ERICEECRS T
*Ly
SEER. BEHEATTFSAFBEEEL, Al
BBl TR,
A0 FHREHET M. STEEEOA YT ER
BLTCRESFL,
COHR— 7 REETOT—2TH. cOFv ki
SETEHE, o~ YOERTIEEESEIC
LETLREEL
@5tudy and understand the instructions thoroughly
betore beginning assembiy.
®Read and follow the instructions supplied with
paints and /or cement, if used (not included in kit),
@Use cement sparingly and ventilate room whils
constructing.
@ Remove plating from areas to be cemantad.
This mark dencles numbers for Tamiya Paint
colors. Refer to PE for paints required,

®Vor  dem  Zusammenbau die  Bauankeitung
grindlich studieran.

PAINTS REQUIRED

X-10 @2 A% Gun metal | Metel-Grau / Gris acler

X1 .?ﬂ-hmh—fummdwfmmﬂmm

¥-18 @tEZ5ORT50%5 / Sem gloss black /
Seidenglanz Schwarz / Moir gating

X-26 @rir-rluy | G penge ) Mar-Drenge [ Crame rrsheide

XF1_ @75 175% | Flat black / Matt Schwarz / Nair mat
XF- 10.?7”—777.!1' Fiat brown ¢ Matt Braan / Brun mat
XF1E@ 75w 7L / Flat aluminum /

Matt Aluminium / Aluminium mat

(BRORI T HIBERIETS)
Test Fitting
w—EEBEEEICEA DY TR &7, SEENEH
rHET.

rfttach parts temporanly to oonfirm cemen position
prior 1o applying cement e
*Dia  Toila dem

m&t;ugdwﬂ o ngEn, um  wor

W Fixer tomporpiremant les pidces pour a'assurer de leur
placement correct avant d'appliquer la colle.

Reifenaufkiober

Die Ringe auf der Reifenflanke werden durch
Aufkleber dargestelit.

T S0 genau wie miglich die Aufkleber aus dem
Bogen ausschneiden.

% Die drei Aufkleber entlang der Kontur aufl dem

Retfen so anbringen, dass sie einen Vollkrels bilden.

Stickers de pneus

Les cercles sur les flancs de pneus sont représen-
tés par des stickers,

1) Découpez les stickers de la feuille au plus prés.
1) Apposer las troig stickers sur le pneu en sulvant

@®Wenn Sie Farben und/oder Klsber verwenden

{nicht im Bausatz enthalten) beachien und befolgan

Sl dig dort beilegenden Anweisungen.

@ Nicht zuviel Kisbstoff verwenden (separat erhaltiich)

@An den Kiebestelen mufl die Chromsshicht

abgeschabt werden,

‘ Dieses Zeichen gitt die Tamiya Farbnummern
an. Siehe 5.6 fir bendtigte Farben.

®Ewdier at bien assimiler les Instructions avant de

débuter 'azsemblage.

@Lire ot sulvre les instructions d'utliisation des

peintures et ou de la colle, si utilisées (non incluses

dans le kit).

@Utiliser sussi peu que possible Ia colle et adrer la

pigce pendant la construction.

@Enlever le revétement chromé des parties &

encoller.

‘ Ce signe indigua la référence de la peinture
TAMIYA & utiliser, Sa référer i fa page & pour les
peintures & employer,

HF-56@ 740255 L | Matalic
— Grau-Metallic / Gris matafi

[H] X-2:5+N-28:1

DR, FEF RTORETHERLET,
instruction showe paint mixing ratios,
Dm uhﬂrmhanﬂe Anbeilung reigt das Mischungewer-

'-Lﬂ lrlmrucuma cl-dessis indiquant les propertions
des mblanges.

LE VR 355k B
*ATHAERET IR, BTEREHOA Y EIR
BLTCREEL,

W Aemove plating from areas to be camentad,
*An den Kiebestellen mufl die Chromschicht

abgeschabt warden,
% Enlover la revitament chromd des parties & encoller,

le moulage pour former un cercle,
ROBLER) oo DB, K121, L36,L37, FLoT8lhix1 srasuh— x6
Not used. L42, a1,Q2, bkl phibgoniied
¥ Orange Tell 1 Resfenautkisher
N-cht“\mrwmden. Q3, Q9, 010 Pigce orange 1 Stickar de prisu

Z L—LESOERTT

Seat support
Sitzgestell
Support de zella
EN18%

ETOREENE SR TEY DU ET.
Apply instant cament.

Sekundankleber auftragen.

Appliguer de la colle rapide.

& PEFENRNEECLEY

W Ensure shorter hole faces upward,

* Sicherstellen, dass die flachers
£ Bohrung nach oben eeigh,

) * S'assurar gue be petit trow sait

L g S —2]
5 = === vers le haut,
RIS
ZOT—OEhLH :;‘ﬂr’*ﬂgimﬁm.
RELELA, uf richtige Plazierung achten.
Do not cament. FHotar b sans.
Mizht kleben.
Ma pas coller.
=<TCiBf

ATNTE

16040 Haley-Dawicdson FLH Glassic (11053834)



g

Fl—LMERTT S ETONEIURYET.
Fraumas Cutoff. : [ §
Rahmen Wegschneiden. % D10
Cadre oupar. : J

Fr—rDMERIT

Chain

Kelte

Chaine %10
)

3 *Fr—ELFET,
% s Spread to attach,
e fur Anbringung
auseinanderdricken,
w Ecarter pour attacher,

AA T = ORI T
Swing arm

Schwingarms

Bras oscillamt

*F DM EELET.
W Pass swing arm
Iﬂlﬂ. :.
% eSchwinge durch die
Habkts Fvwren,

#*Passer le bras ascilant
au travers de |3 chaine.
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By BRI =BT

Tappet cover L16
Abdeckung der Ventilstolel

Couvercle de poussair

*EBEOESERYEFHET.
drittach &3 shown

* Gamab Abbildung einbauen.
*Fixar comme ndigué,

) H—DEMIIT
Cylinder 1
Zylinder 1
Cylindres 1

F13

wal)= — T

o e Tt £ i {F} {RY XF-56 D25 &
Zylinder 2 : . 4 L
Cylindres 2

TE e P rOREEOAFEFELET, REA
EnJiﬂ’; i - *Bamove alu:insﬁ'n:rr'mmu to be 1_31_ + X1
M ghu E20 “eementad in step & Ry
Mﬂ : o * Kratzan Sio dio
oteur XF-18 Baschicht a ey
% Bauschritt & zu
g h warkiebenden Flachen ab.
g s Enlgvar b revidermont
chrome des parties a
coller a Metape &5,
XF-58
WE7 )
&F3
KF-56

L1g

BROBEEDATIFI—FERVET.
Numibier of dacal to apply.

Nummer dea Abzlehbdides. das anzubringen ist.
Nurnérno de la décalcomanis & uliliser.




Om

Fr="rr—AMMIIIT
Chain guard

Kattenschutz

Carter de chaine

L30
-~ o

LE S L e ]
Gear case
Gatriebegenause

#F-56 Carter de

transmission La—

ES—i i 7 A (130mm)

mlnﬂ‘hu h (d
o 1]
mwnylnlhﬂ

ftubing {thin

Ez—iliir 7 () b 270m)
Winyl tubing (thin)
Vinyischlaveh [dinn)

E24 Tube vimyte (fin)
%
L12
I O
Attaching engine
Motor-Einbau
Mise en place du moteur

Fr—"rir—2 AT
Attaching chain guard
Anbau des Kettenschutzes
Fixation du carter de chaine

AR ED
Stand

Sténder
Support X1

G14

SB4

2x6m
'

iy

 Mittslstander
< Béquille latérale

EZ—ia 7 e
Viny! tubing thing
Vimylachlauch (dann)
Tubse wirybe |fin)

oy
o e = s
s S N I 8,
i :-H. e AN = f
I . ' g

™ i
e e

HAEREVE &
Kickstand

C ATUSD
Spning
SP4 = il
Resgort
IxemibiE A
Sorew
SB4 = Sehraube
Wis

gg’-m.
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Urr

Flr—F A OESITT
Brake pedal U AT i,
Bremspadal Sp4 Spaing == o 7 ()G (300mm}
é i Fede Vingl tubing {thin}
Flcels dawoti x1 Pmss.:m H"::;I;hl;ﬁ:‘h [dinn}
] Tkt virnghe (fin)

XF-16

N24

F L= LML £
Attaching brake pedal
Anbau des Bremspedals

Fixation de la padale de frein

Uz d—OHIT

BESE S I OERTEELET.

Rear fender . i
struction shows paint mixing ratios,
Hinteres Schutzblach Die Ankitung zoigt das Mischungsverhatn)
Garde-boue arriére dar Earben Er:‘:ﬂ '9 ) K2 5+K-26:1
R B, - Wias Instructions indiquent l&s proportions
*Nota dirgction des meélanges.
e Auf richtigs
Plaziorung achtan.
W Moter la sens,
Al L P ELR 2
Orange part 2
Crrangie Tail 2
i Pigco orange 2
G26
Lo F AR 4
Aed part 4
Rotes Teil 4 1y
Cran IO -+ D24 o Lo SV 2
Qrange part 2
Orange Teil 2
Pltce orange 2
fUATr S —3
Rear burmper
Hinterer Stolffanger
Pare-chocs arrigére

» |

16040 Hardey-Davidson FLH Classic [11063634)



M mn....r_.__m.l“.-.H._ wE M | _ﬂ,_.w,n =

N7

— i 7 () (B (G5

Winyl tubing (thick)
Vimytschlauch [dick)
Tube vinyle {épals]

c6
e

Fap =
Basteriofach-Decksl
SB4 sxem

Schraube

Trappe de logement de pack

LE ] T

AR i, T U — 8RR T

y

1 g @

[ o P ME -
.5 PREE 4 L 2
§EE W<ad Tois 2 m
388 3§Ee % A
I w.u H
3 X -
mm HWW
n_ n_...w&.u.
m g ;
m”...nh X = W
A fi

2 » BE £ o *

g E Z2g Y \

.u.n. ...m.m&.m mm .“ .m
T S 5 [ | W <3
M 5 | E RE = m = " W
282 = 3E% | Bl o ® £
fE3 A gL 2 - I 8
e 1 Tt *_,,mm_m m_ 5 nE%z  nils %
S5 Ih u,mmm PEERL .,mw..mm w%w WMWm M,.m

= n882 728 S § m
(12 (@ O i i
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::&E&‘“ﬂpw %2 Batz anfartigen, Rear bumper {right]

w*Faire 2 joux, Hinterer Stolfanger (rechts)
Amartisseur arriare Pare-chocs arrigre (droite)

@ LA o) S— B R T :m‘: ;ﬂf . BRI e e i—0

x-18

1

~ o
U ) e ey T

Damper baot (raar)

Démplersahutz {hinten) G24

Protection d'axe (amriare)

L — L3RI )

@ Rear wheal T‘-':r':*' x &
Hinterrad Rmifan
Roue arrléne H5 bl Prau

U =
Rear whiaal
Hinmterrad
R nrribre

(L= Fr25) /

Brake disc

Bramsscheibe "’F““’b o

Disque de frain I"‘i%; '
e 7

Ui —LmEe ) {3+
Attaching rear whesl e 55 1 Immt i
Anbringung des Hinterrades SBE Wi iep 7 mﬂw
Mise en place de la rous arrigre i Threaded shaft SB5  goon
Eain -
Tigw filotén 2 =)
(= 2sehie (mmmm  2xemat2 Ak B\
Seraw Screw il T e
SB1 =1 Schraube SB3 =1 Gehraube T A = /
Vis Vis My b |

FAYFAF2h—
Tire stickar
Ralfenautkieber
Sticker de phou

Das deux cobés,

F23
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THFNAT U, R2EFUET. (RATTSHr—23 LA A S S—Y

Seat spring Sl Sparkplug box Rear bumper laft)
Sitzteder Aol S o gt Ziindkerzen-Schachte! Hinterer StoBfanger (inks)
Ressort de sidgge Boite & bougles Pare-chocs arriére (gauche)

LA AL -
|"|.I lll I|.| I|I IIJ I|lI I|I| | I|'i'| :;:?m';'} =
Fadar
SP1 x2 Rassort

HEILT L —LO8RITT
Seat frame

Sitzrahmen T4__
Cadre da salla
18
T FILZ L—L AR {HFILZL—L B &
Seat frame A Seat frame B s
Bitzrahmen A Sitzrahmen B b e
Cadre do salle A Cadra da salle B ;;:ﬁ;; ,p:h :
Sitzrahmen A
= Cadre de selle A
x11
.
Ti0
] L
%18 | X-18
Tg 5 B T
)
- é‘.{v;
7 Ko
:—13‘ e ﬂ' HELTL—LEB
. Saat frama B
Sitzrahman B
Cadra de salle B
B FILZ Le— LR L {gi
Attaching seat frame [Fm IS mE R
Belestigung des Sitzrahmens Sorew
Fixation du cadre de selle SB1 = gﬂ“‘“"“
[m IxEmALE R
- . - Soraw
E=—ikiL 7 (M) e
Virwyl tubing {thin) SB3 « ﬁhmuhe
Vinylschlauch (dinn)
Tule vinyle (fin) !
Eo—ilet 07 T ()
Vinyl tuoing ftihén]
Vinyischlauch (dann)
Tubr vimyle (fin] b
o
SB1 2x15m
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B EIl G S AF—OEIL T
Attaching saddiebag stays
Anbau der Halterung flir die Satteltasche
Fixation du cadre de sacoche

e BToERROl A ERELET,
; ove from areas to be
cemanted in step &, &)
Frratzen Sie die Besahichtung von den
I Bauschrit: &, 2y verklsbanden
Flachen ab.
*Enlaver la ravitemant chrome des
parties & coller & 'stape & 45,

ASAT—MERIIT

Front fork slider

Gleittager der Vorderradgabel
Tube interne de fourchea

LT
{N19y e
il - -

(=]

2 |
L)
IN203
F Olm
i o |
e __E‘.l = -
amﬂ.'_';--
N2y _
= — =
el
S

ORI —SOHSILT

Front fork

Vordara Gabel

Fourche avant Q8

e
(P&} E©1'.
Pg

. P&
£ RGBT ASTLET.
parts are contained in individual bag.
Die Tede P& sind in einém sikgenen

Beutel enthalten.
*les pigces PG sont conditonnées en
sachel individuet,
X118
Q20

Qs

-

d..

x-18

k.

Q15 @ %18

AFULHL
Spring
Fedar
Rassort

a4
%8

o=t 7 (88 (200w
Wiyl tuksng {ihiryg
Wimplschizech (dinn)
Tube winyle [T}

16040 Harley-Davidson FLH Classic (11063834)
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{20 krizai=3 (20w kZ 8=}

Front bumper Front fender
Vaorderer Stoflinger Varderes Schutzblech
Pare-chocs avant Garde-bous avant

wdi s
=261 A2
F BRI
Crange part 1
Qrange Tail 1
Pigce orangs 1 Go8
= D3 -
F LB
Qrange 1
ﬂmng- ﬁﬂ
Pidoe orangs 1
o bt — ORI T
Front wheel
Varderrad )
Roue avant -

FARxb&—Ib
Front wheed
Vordemad

Roua svant

F—Fens AF
Brake disc -1
Bremsschalbe
Digque de frein
X1
&
C26
4
KT
G12
. I
SLPAFuN— : |
';_;nﬂ_& m-krluh Both ag:s. HB ' /
wifonaud ar Beide Seiten, ;
Stickerdepneu  Dwes deux cobis. %18 X1 WwCI6
A bR — DT T
; E==—il e’ 7 ()
@ Attaching front wheel Vinyl tubing (thinp
Einbau Yorderrad Vinylachlauch [dinn]
Fixation de la roue avant Juh wirnye (fin)

m ZubmbE A
Sorew
Schraube
SB4 x2 Vi

oy FSA R
Headlight
Scheimwertar
Phare

15 16040 Harley-Davidson FLH Classie (11053534)



Eo— i (M)

FOYEFr— My

A == Wirmyl luibing (thin)
e o eonsionhl For R
Fixation de la fourche avant o * e

- ——— e =t T N
2 Vinyl tubing {thin)
. Vinylschlauch [;ll!lnn;
E=—ili b 7 A -
Wiryl tubsing {thick)

o=t 7 (%) B
tubing (thi

“w:mﬁ:‘n ﬁk} b

Tube vingle (gpais)

ERT T S—Omuidit

Attaching muffler (laft)
Auspufi-Einbay {links)

Fixation des échappements {gauche)

18040 Harley-Dravidson FLH Classic { 1053634]



A FILDBRRTT

Handiebar IxEmALE L

Lenker [IEE'B Berew

Guidon B4 x2 e

{L
¢ e
S (RY s
LR
4 cz28 s
o, ) D15 - F10
‘s
L27 .
; ] | D12
%
& l L26 |
D14 ¥
v%—ma 4

Hl=T 7 o—omuU sty e

Attaching mutfler [right) a Eo—jrtr 7 um ()
Auspuft-Einbau (rechts] i, Wi tu "
Fixation des ﬁc:h{uppamants {droite] Wmahhl‘;';mwr‘d]hw

4 Tube vinyla (fin

(xrFeUl—F—i Q23 (HrESS—) *HEFYET.
Ajr cleaner | Side mirror # Make 2.
Luftfilter Riickspiegel w2 Batz
Filtre & air Q21 Ratronisatir #Falre 2 jewe
' o= F20
;{@i
F29
II‘HJ‘.‘_FEEII. i
Mote directi
it rlcll.?t;'am F21
Plazisrung achign,
*hMater | s&ns,
E=—ria 76
Vimyltubing
3 - Vinylschiauch
L8  e=—wrtr7 5 € mom Tute iyl

Viryl tulsing [thick)
Vinytachlaueh [dick)

ES—ili i 7 8 0 (110m) Tibe rimyle (6oal)

Wiyl 1 {thinj
Vinyiscniasan fabnn)
Tube vinyle (fin)

(=
SB4 x2

IemALE A
Screw
Schraube
Vis

Wirnyd tuld
ok L\
Tube winyle (fin]

E=—ilrir 7 (@)

FTAN=T =D SHIT
License plate
Nummernschild

Plague dimmatriculaticn |

S5

%R, RAMEESHERUFET,

* Choase sither A3 or A4,

* Entweder A3 oder B4 benutzen,
* Cholsir entre B3 ou R4,

@19

T —kE
Rear plate
Hintare Platte

Plagque arrierg

H7

e
drMakea 2.

w2 Sate anfertigen.
*Faire 2 jaux,

16040 Harley-Devidson FLH Classic {11053634)
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ot File SOEHIIT

Saddlebags
Eatteltaschen Xed 1o X281
Sacoch

CRD

dLD

FA-TILR o OEHUT
Furel tank

Kraftstofftank

Réservolr

o Fi Gy SR S—ibriT T )

Attaching saddisbags aia Virmyl tubsing [thin)

Anbau der Sattellaschen ﬁ\‘ L] mwﬂ:: l'.cl‘ll’:"li.'lm:ljma
- - / ]

Fixation des sacochas

*FA P —AIANET.

*insart into headlight case,
*in das Lampengehiuse sinstecken,
winsérar cans le lagement de phare,
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A—g—mE it
Attaching Instrumantation
Instrumente-Einbau
Fixation dé instrumentation

Red part 2
Rotes Tell 2
Fidca rougs 2

bl i

'?"‘f P?‘.‘!—E??ﬂﬁﬁiﬁf AR mumﬂ.ﬁmﬁﬂ_

Turn signals “rNote direction. Em 2= 10mniLE 2
Blinkar [¥)  %ehuf richtige Plazierung achlen Screw
Clignatants Friober la sana, SB2 x2 Eﬂihm.

Lk

Al PR 2
Qranga part 2
Crange Tell 2
Figce orange 2

R

FlIma2
Orangs part 2
Orange Teil 2
Pléce orange 2

FT RPN TDEHITT
Tour Pak

SattelKoffer (Y]
Lot FERE 5
Tour Pak Fod part5 —
Rotes Tail §
Piéca muge 5

85—

CLew KBRS
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@ Y= FOIFIT
Soat
Sitz

Siege
" Dis
@ AV TOmS
Attaching front cowling IxEmpLE R
Einbau der vorderen Verkieidung o — Sarsm © sB5
Fixation du carénage avant SB3x ﬁm ®2
Ity b
(emm  2xsmnEa mtmr
g
S SB4 x2 ﬁm".?.'tu. Eerou
5

{5
Right
Rechts
Droit

(V-2 kh =3

Exhaust pipe cover
Auspuffabdeckung
Recouvrement d'échappement

w TR E T,
#Band az shaown.
w'Wia gazeigt biegen.
* Plier comme Eh:‘lgm

Vinylszhlauch (dick]
Tukse vinyhe {épais)

20 16040 Harley-Davidson FLH Classic (11053834




Harley-Davidson FL.HClassic

MARKING & PAINTING
PEROEROASTFT—rERYET. *COBOT—sRETREEPICRRLTHUVEY, -1
@Number of decal to spply. *Refer o assembly steps for other markinge.
@Hummer des Abziehbildes, das anzubringan ist. %*Fiir andere Markierungen Baustulenbibder beachian.
@Numero de la décalcomanie & utiliser. % Se référer aux étapes d'assemblage pour d'autres décorations,

A
7 3
N3 5HK-2611 i X2 E+H-2611
A |
g i 1

Tire stickir
Retenaufkleber
Sticker de pnou

BAPRFrh— ) ' : ; . SrPAFvI—

Tire slicker Tire stickar
| Reffenaufkisber 3 k] Raifenaufkiabar
Sticker de prieu = Sticker de pnau

A 16040 Hariay-Davidson FLH Classic (11053634)



: EZ—)biS T () e x1 EZ—IlINA T () ----- *x1 =T @ -x1 =7 -x1 RAVAT v H—---x1
PAR I S Vinyl tubing (thin) 19801046  Vinyl tubing (thick) 19801046  Decal 11401295 Decal 11401297  Tire sticker 19491138
Vinylschlauch (diinn) Vinylschlauch (dick) Abziehbild Abziehbild Reifenaufkleber

Tube vinyle (fin) Tube vinyle (épais) Décalcomanie Décalcomanie Sticker de pneu

PARTS x1 L FERS: - X1 ALY TR X1
19001211 Red parts 10221002 Orange parts 10221003 PARTS x1
Rote Teile Orange Teile 19001216

Pigces rouges Piéces orange

- PARTS x1
10001024
[

PARTS x1
10001023

PARTS x1
10001028

1

9

PARTS x1 PARTS x1
10001025 19001215
o

[]¥=O
[
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@ PARTS x1 10111019

PARTS x1
19111038

T Uz
ac———»

@

PARTS x1
10111025

3 i fal/ 20| 1J21
% g %175 &y LD

Oz biRA—Ib

Front wheel
Vorderrad
Roue avant

Uvr1r—ib
Rear wheel
Hinterrad
Roue arriére

PARTS x1

19111044

PARTS x1
19111039

K
P

PARTS x1
19111037

S)

]

INZEJbeeeees x1
Handlebar14121001
Lenker

Guidon

0

PARTS x1
10111018

YAEZRZ2F

Safety guard 14121002 Kickstand
Schutzbiigel Mittelstander
Barre de sécurité Béquille latérale
seaaxq
14131003

PARTS x1
10221011
v lill' 7
Z J\U\T—
g ;|
6 l
IRy FY—H = X1 IHFV—RHIA— X1

Battery cover

Batteriefach-Deckel Auspuffabdeckung [ If HEl] = mqpipee-e-
Trappe de logement Recouvrement

de pack d'échappement

14301003 14301004

Exhaust pipe cover

L

Brake disc
Bremsscheibe
Disque de frein

19801044

U ==y x2
Damper boot (rear) 19801045
Dampferschutz (hinten)
Protection d'axe (arriére)

1) Sy AEgEE
Sprngtag T ANV 277
Spring bag Spring
Feder-Beutel SP5 x1 Feder
Sachet de resorts Ressort
WD ) cmm
SP1 x2 SP2 x2 SP3 x2 SP4 x2
AFVTA ATV TB AT TC AT TD
Spring Spring Spring Spring
Feder Feder Feder Feder
Ressort Ressort Ressort Ressort

" = S
LA i i
Schraubenbeutel SB6 x1 Gewindestange
Sachet de vis Tige filetée
2X15mmALER m 2x8mmiLE R -~
Screw Screw
SB1 x2 Schraube SB3 xs Schraube
Vis Vis SB5 x4
2>10mm3LE R St 2“"'-::‘;1 "
> 10mm Screw
SB2 x2 Screw SB4 x17 Schraube Mutter
Schraube Vis Ecrou
Vis

29
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Harley-Davidson FLHClassic

PAINTING

{N—L—HEY FV /FLH80Z S5y 2 DER)

1979FICFEa—LieN—L—4EY RV Dby T
EFIV, FLHBOZ SV w7id. 2o %&1FLsHTO>
FATIVRT L E— A RNy I YT =y 5%
ERFEDEOESICr ST hIVEL—FHINDY—
b=AS—THEFShTWEL, .75
—RIFI)—F—=HI =G EFITO=LAYFHE
TNId—TYvAGL—FERBHLTOWEDT, JU—L
A EIZC&H. BEEERICESNERAFvyH—, OV
ERx— a3 A—a—KZERASAFI—oTHEL
FLEDOT. PNESEICH>TIEEL, TV
PIL—LGE MEOZEEFEIMPIRLEL
Teo %235, FLHBOZ S v ZIciZT Do —LETS
ToDY—b—=Dfc, Ty ZERELT LI I—X
Ry DY — = ELABThELR. ARAE
LOMUESFLHB0 Y S v 1R T, U D)Lz

ETHEFBOERELOTLLD,

Painting the Harley-Davidson FLH Classic

The FLH 80 Classic's tank, front fairing and fender,
saddlebags and Tour Pak were, as the name
suggests, finished in a classical two-tone color
scheme. It also featured chrome exhaust and
air-cleaner covers. Refer to the instructions when
applying decals and painting details such as the
engine and frames. The FLH 80 Classic came in
two color schemes - two-tone cream and brown,
and two-tone black and dark silver. If desired,
modelers may also apply their own custom color
scheme to the model.

Bemalung der Harley-Davidson FLH Classic

Der Tank, die Frontverkleidung und die Schutz-
bleche der FLH 80 Classic waren wie der Name
schon sagt im klassischen 2-farbigen Schema
lackiert. Sie hatte auch verchromte Auspuffrohre
und Luftfilterdeckel. Beachten Sie die Anleitung bei
der Anbringung der Schiebebilder und der Anbrin-

gung der Details bei Motor und Rahmen. Die FLH
80 Classic gab es in zwei Farbausfiihrungen;
zweifarbig cremefarben und braun und zweifarbig
schwarz und dunkelsilber. Falls gewiinscht kann
der Modellbauer seine eigene Lackierung verwen-
den.

Peinture de la Harley-Davidson FLH Classic

Le réservoir, la carénage et le garde-boue avant,
les side-cases et le Tour-Pak de la FLH 80 Classic
étaient, comme la désignation [I'implique,
classiquement  peints  en deux  tons.
Léchappement et les carters de filtre & air étaient
chromés. Se reporter aux instructions pour
apposer les decals et peindre les détails du moteur
et du cadre. La FLH Classic était disponible en
deux schémas de couleur - deux tons Créme et
Brun et deux tons Noir et Argent Foncé. Si on le
souhaite, on peut opter pour une décoration
personnelle sur le modéle.

(RZ40 FI—oDIEY D)

DY FeNT—2 R N\YETYIHEE T,
D= ZBBERITIRIELETILTHSZAIL
EDHOLICHEET,

OBEDIILEFTHSE., MBUBILT—2ERS
ARFETETEFIVICBLTIIETL,

@IglTP LkEDIFTI—7EHSLELNS, IEEL
WEBICFSLET.
EPbohrVHETI—7ORAIOEaFHSLHLE
5. BLOIBESICLTKSELEVET,

DECAL APPLICATION

(1)Cut off decal from sheet.

(2)Dip the decal in tepid water for about 10 sec. and
place on a clean cloth.

(3Hold the backing sheet edge and slide decal
onto the model.

(@Move decal into position by wetting decal with
finger.

(5Press decal down gently with a soft cloth until
excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
(DAbziehbild vom Blatt ausschneiden.

(@Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in lauwarmes
Wasser tauchen, dann auf sauberen Stoff legen.
(3)Die Kante der Unterlage halten und das Abzieh-
bild auf das Modell schieben.

(@)Das Abziehbild an die richtige Stelle schieben und
dabei mit dem Finger das Abziehbild naBmachen.

(5)Das Abziehbild leicht mit einem weichen Tuch
andricken, bis (berschiissiges Wasser und
Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(DDécoupez la décalcomanie de sa feuille.
@Plongez la décalcomanie dans de l'eau tidéde
pendant 10 secondes environ et poser sur un
linge propre.

(3)Retenez la feuille de protection par le coté et
glissez la décalcomanie sur le modele réduit.
(@Placez la décalcomanie & I'endroit voulu en la
mouillant avec un de vos doigts.

(3)Pressez doucement la décalcomanie avec un
tissu doux jusqu'a ce que l'eau en excés et les
bulles aient disparu.

IBEERICDOWT
For use in Japan only!

*EREELLREY, ThlLfk
Hid, ZORAF v H—HEEDS
NehAET—H—EZER
ETTENXWEREGEYT, &
fe. YphRe<w—H—EZX
ICEECENITZHBEIR. &
BOHETTENTRCED
TEEY, FLFHEHRZ
R—Y—ERAFTHEMLEHL (TMma ]
BLIEEL, SRENP NI e N e

@ (HEIRBEOHEZE)
BERFOHABEOBEMICTOUA I ERE|C
ITEMES. 45—, Ba%h. iRs. BRI—F #
BEATTRALLEETL, RAAEFAMICIESERS
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When purchasing replacement parts, please take or send this

ITEM 16040 form to your local Tamiya dealer so that the parts required can
be correctly identified. Please note that specifications,
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16040 Harley-Davidson FLH Classic (11053634)



